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PREDMLUVA

Predmluva

Prostudovani, pochopeni a dodrZovani bezpeénostnich pokynu pfispiva rozhodujicim zp(ié sobem k Vasi bez-
pe¢nosti a chrani Vas pfed poskozenim zdravi.

Vas pfistroj od firmy Wacker obsluhujte a udrZujte podle pokynu uvedenych v provoznim piedpisu. Pristroj od
firmy Wacker se Vam za tuto pééi odvds&i bezporuchovym provozem a vysokou spolehlivosti.

Zavadné Casti stroje musl byt co nejdfive vyménény.

V8echna prava, obzvlasté pravo rozmnoZovani a roz&Fovani jsou vyhrazena.

Copyright by Wacker Construction Equipment AG.

Tyto instrukce smi byt —i zplisobem vyfiatku - jen s vyslovnym, pfedchazejicim, plsemnym souhlasem Wacker
Construction Equipment AG dotistény, reprodukovany, pfetvareny, rozmnoZovany nebo 3ireny.

Kazdy spolecnosti Wacker neautorizovany zpiisob rozmnoZovani, rozsirovani nebo ukladani na nosigich dat v
jakékoliv formé& znamené poruSeni platného autorského prava a bude soudns stihan. Technické zmény, které
slouZi ke zdokonalovani naich strojti nebo zvySovani bezpe&nostniho standardu, jsou vyslovné vyhrazeny, a
to i bez jejich zvlastniho oznameni.
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TNI POKYNY

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO VIBRACNi DESKY
S POHONEM SPALOVACIM MOTOREM

VSeobecné pokyny

1.

Samostatnou obsluhou vibraénich desek je dovoleno zaméstnavat pouze pracovniky, ktefi:

* dovrsili 18. rok Zivota,

jsou télesné i dusevné schopni,

byli instruovani pro praci s vibradnimi deskami a prokazali podnikateli svou zptisobilost k tdmto
pracim,

poskytuji pfedpoklad, Ze sv&fené tkoly budou vykonavat spolehliva.

Musi byt uréeni podnikatelem k obsluze vibraénich desek.

*

*

*

2, Vibracni desky je dovoleno provozovat pouze pii zhutiiovacich pracich s respektovanim provozniho
predpisu vyrobce a téchto bezpeénostnich pokyrid.

3. Osoby povérené obsluhou vibraénich desek |e raba seznamit s potfebnymi bezpe&nostnimi opatrenimi,
vztahujicimi se ke stroji. Pfi mimoradném pouziti musi podnikatel sestavit a sdélit potfebné dodatetné
pokyny.

4. U t&chto vibragnich desek je mozné prekroceni pfipustné posuzovaci hladiny hluku 89 dB (A). Na
zakladé predpisu pro zabranu drazim UVV - Larm (BGV B3) je tfeba, aby pii hladinach hiuku 89 dB (A)
a vy8Sich zaméstnanci pouZivali osobnf ochranné pomticky proti hluku.

Provoz

1. Pri startu dieselovych motort roztadeci klikou je treba dbét spravného postaveni k motoru a na spravné
umisténi ruky na klice.

& POZOR! Smi se pouzivat pouze bezpe€nostni startovaci klika vyrobce motoru. Bezpetnostni
startovaci klika se musi protogit plnou silou, dokud motor nebé&Zi, protoZe jinak je mozny
zpétny naraz startovaci kliky.

2. Uginnost obsluznich (ovladacich) prvki nesmi byt nepfipustné ovliviiovana nebo rusena.,

3. Obsluhujici nesmi pfi provozu zafizeni opustit misto obsluhy.

4. Pred pracovnimi pfestavkami musi obsluhuijicli uvést motor zafizeni odstavit. Zafizeni je tfeba odloZit
tak, aby se nemohlo pfevrhnout.

5. Palivo doplfiujte pfi vypnutém motoru tak, aby nemohlo stékat na horké Gasti motora nebo neteklo na
zem.

6. V bezprostiedni blizkosti agregatu je zakazano manipulovat s otevienym ohn&m a kouit.

7. Dbejte na to, aby bylo viko nadrzky utésnéno. Pfi odstaveni motoru se musi kohout pfivodu paliva uzavfit
- pokud je zabudovan. U motori pohanénych benzinem nebo benzinovou smési, se musi nadrzka pfi
dopravé na del3i vzdalenosti beze zbytku vyprazdnit,

& pOZOR! Net&sné palivové nadrzky mohou vést k explozi a musf byt proto neprodleng vyménény.

8. Je zakazano provozovat stroj v prostredi s nebezpe€im vybuchu.

9. Pfi provozovani vibragnich desek se spalovacimi motory v uzavienych prostorach, tunelech, tolach
nebo hlubokych vykopech se musi zabezpetit, aby byl dostate¢ny pfivod zdravotn& nezavadného
vzduchu pro dychani. Viz UVV "Stavebni prace”, BGV C22.

10.  P¥i praci s vibra&nimi deskami je treba udrfovat vzdalenost rukou, nohou a odévu od pohyblivych
soucasti. NoSeni ochranné obuvi je povinné.

11, Na pokraji rozbahnénych pld, vykoptl, hald hromad a naspl, na hranach prikopli a stupfi je treba

provozovat vibragni desky tak, aby nedo3lo k nebezpeéi Zriceni nebo pfepadnuti.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

12.  Je nutno zajistit dostateGnou nosnost zhutnéné pudy, resp. podloZi.

13. Béhem prace a udrzby je nutno nosit vhodny ochranny odév.

14.  P¥i jizd& pozpatku musi obsluhujici vést vibracni desku bocné, aby se chranil pied primagknutim mezi
konec oje/stroj a pfekazku. Na nerovném terénu a pii zhutfiovani hrubého materialu se doporucuje
zvySena opatrnost. Pfitom je tfeba si zajistit bezpecny postoj.

15. VibraCni desky je treba vést tak, aby se zabranilo zranéni ruky pevnymi pfedméty.

16.  VibraCnich desek je tfeba pouZivat a provozovat je tak, aby byla zaruGena jejich stabilita.

17.  Stroje se zabudovanym pojezdovym zafizenim neni dovoleno na podvozek odkladat nebo skladovat.
Pojezdové zafizeni je vytvofeno pouze pro dopravu tohoto stroje.

Dozor

1. Vibra¢ni desky je dovoleno provozovat pouze se véemi ochrannymi zafizenimi.

2. Pred zahajenim prace musi obsluhujici ové&fit uginnost ovladacich a bezpe€nostnich zafizeni.

38 Pokud budou zjistény zavady na bezpeénostnich zafizenich nebo jiné zavady, které mohou negativné
oviivnit bezpeCny provoz pristroje nebo ohrozit Zivotni prostied, musi byt neprodiené informovan dozoréi
pracovnik.

4. Pri nedostatcich ohroZujicich provozni bezpenost je treba okamzits zastavit provoz.

Sk VSechny pomocné a provozni latky musi byt uskladnény v nadobach, oznaGenych podle vyrobniho
predpisu.

Udrzba

1. Je dovoleno pouZivat pouze originalnich nahradni dil. Zmeény na tomto stroji, véetn& pfestavovani
maximalnich ota¢ek motoru nastavenych vyrobcem, jsou pripustné pouze s vyslovnym povolenim firmy
Wacker. Pfi nedodrZeni této zasady se odmita jakakoli zaruka.

2. Udrzbafské prace je dovoleno provadét pouze pfi zastavenych pohonech. Pokud tu je nastrcka k
zapalovaci svicce, je tfeba jej sejmout. Odchylit se od toho je mozno pouze tehdy, kdyZ nelze tyto prace
uskutecnit bez pohonu.

3 U vibracnich desek s elektrickym spousténim je tfeba pfi pracich na elektrickych ¢astech tohoto stroje v
kazdém pripade odpoijit baterii.

4. Pred pracemi na hydraulickém vedeni musi byt vypustén tlak. Pfi demontaZi hydraulického vedeni je
treba dbat na opatrnost, nebot olej miZe dosahovat teplot pres 80° C. Chraiite odi pred ostrikujicim
olejem.

5] Po udrzbarskych pracich je treba opét nalezite namontovat ochranna zafizeni.

6. Aby se zabranilo porucham funkce, musi byt stroj po kazdém pouZiti pomoci hadice vymyt vodou.
Vysokotlaké Cisticky nebo chemické prostredky nesmeéji byt pouZivany.

Doprava

1. Pri nakladani a dopravé zhutiiovacich stroji pomoci zdvihadel je tfeba upevnit vhodné vazaci prostredky
na prisludnych vaznych mistech.

2. Nakladaci rampy musi byt dostatedné nosné a stabilni. Je tieba zajistit, aby nebyly osoby ohrozeny
prevrhnutim nebo sklouznutim zafizeni, ani vyraZzenim nebo uraZenim &asti zafizeni.

3. Na dopravnich prostfedcich je tieba vibrazni desky zajistit pfed posunutim, sklouznutim nebo
prevrhnutim.

Zkousky

Vibracni desky je tfeba podle podminek pouziti a podle provoznich poméni dat nejméné jednou za rok
prezkouSet pov&enym odbornikem, napfi ve Wacker-Service, na ich provozné-bezpe&nostni a v pfipade
potfeby zabezpegit jeho opravu.

Dbejte, prosim, kromé toho také piislusnych predpist a smérnic, platnych ve Vasi zemi.
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TECHNICKE UDAJE

DPU 6055 DPU 6055 - sife 860

Kad

0008766 ... 0008768 ..

Provozni hmotnost

Bez pridavné listy ) (550 mm)  kg: 455
S pfidavnou listou - Uzky (610 mm)  kg: 471
S pfidavnou listou - Série (710 mm)  kg: 478
S piidavnou listou - Siroky (860 mm)  kg: 497
Prenos sily Z pohénéciho motoru pies automatickou odstfedivou
spojku a klinovy femen pfimo na budié
Budié
Kmity min~! (Hz): cca. 4150 (69)
ViceuCelovy olej Fuchs Titan Unic 10W40 MC (SAE 10W40)
Odstrediva sila kN: 60
Pohanéci motor Vzduchem chlazeny jednovy &tyfdoby naftovy motor
s elektrickym startovanim
Zdvihovy objem cm3; 667
Jmenovity vykon (*) kW: 9,7
PFi pottu otatek mint; 2650
Provozni podet otadek min™': 2880
Poget otatek bez zatizeni min~': 2950
Olej Fuchs Titan Unic 10W40 MC (SAE 10W40)
Palivo motorova nafta
Spoffeba paliva Ih; 2,2
Objem nadrze I 7,0
Elektricka vyzbroj
Baterie a generator Speciéini baterie firmy Wacker pro vibraéni desky
- 12V - 55 Ah generator
na stridavy proud s elektronickym
generatorem a usmémiovatem
Nabijeci proud max. A 26
Nabijeci napéti V: 14
Startér pastorkovy systém
Stejnosmérné napéti V: 12

Hydraulické zafizeni

Hydraulicky olej

Fuchs Renolin MR 520
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TECHNICKE UDAJE

(*) Odpovida instalovanému uZiteénému vykonu podle smérnice 2000/14/ES.

Hladina akustického tlaku na mist& obsluhy, zjisténa podle EN ISO 11204, Gini LpA =97 dB(A).

Vézeny primér efektivni hodnoty zrychleni, zjiténa podle EN 1033, je u 7,6 m/s2.

Udaije o hluku a vibracich byly mé&feny na Stérku pfi provozu stroje se jmenovitymi otackami.
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POPIS

Pouzitelnost

Vibracni deska je vhodna pro zhutiiovéani prakticky v8ech druht pud jak v prikopech, tak také na plochach.
Krome toho je mozZné provadét péchovani dlaZebnich kostek a betonovych tvamic, a to za pouZziti pfidavné listy
do 86 cm (zvlastni pFisiuSenstvi).

Siliné soudrZné nebo zmrzlé pudy nejsou ke zhutiiovani vhodné.

Autorizovany odbornik musi udélit souhlas ke zpracovani pfedpokladané zeminy.

Rozméry

1190

Maximalné prfipustna sikma poloha

To0781ES S === 10



POPIS

Popis funkce

Vibrace nutné ke zhutfiovani vznikaji v budici (13), ketry je pevné spojen se spodni hmotou (5). Tento budi
(13) je konstruovan jako Ustfedni kyvadlo se smérovanymi kmity. Tento princip umoZiiuje otoenim
vyvazovacich zavaZi (15) zménu sméru kmitli. Proto je mozné pfechazet plynule mezi p&chovanim v chodu
vpred (obr. 1), v klidové poloze (obr. 2) a chodu vzad (obr. 3). Tento proces je hydraulicky fizen fadici pakou
(6) na radici tyGi (7).

15, 15

| 15
— D Iy 2 Y
. i
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./
g :__010 ! N W

— =

avavAYAYA KEEEEE AVAVAYAYARERE
Chod vpied Klidova poloha Chod vzad

Pohanéci motor (1) upevnény na horni desce (4) pohani budic (13). Kroutici moment se pfena8i pomoci
odsfredivé spojky (11) na klinovy femen budice (12) silovs.

Odstrediva spojka (11) pferusi pfi nizkém poGtu otagek motoru tok sily do budiée (13) a umozni tak bezvadny
volnobéh pohanéciho motoru (1).

Automaticky kotou¢ klinového femene (10) kombinovany s odstfedivou spojkou (11) zabezpeCuje béhem
provozu optimaini napnuti klinového femene budiée (12) a uvolnéni klinového femene budié (12) pri
premisfovani, resp. prepravé stroje.

Krome toho se dodaten& automaticky nastavuje automaticky kotoud klinového femene (10) podle opotfebeni
klinového femene a umoZiuje tak, Ze neni nutno cely pohon od motoru (1) az k budici (13) udrZovat (kromé
obCasné kontroly).

Toa781cs 1 1



POPIS

Pocet otacek pohanéciho motoru (1) muZe byt tak plynule ménén dalkovym ovlddanim reguiaéni paky plynu (8).
Horni (4) a spodni (5) deska jsou vzajemné spojeny &tyfmi gumokovovymi tiumici (14) , absorbujicimi kmity.
Toto tlumeni zabrariuje pfenosu velmi vysokych frekvenci na horni deskou (4). Tak ziistane zachovana vysoka
vykonnost motoru i pfi vysokém vykonu zhutfiovani.

Pohanéci motor (1) pracuje na dieselovém principu, startuje s elektricky pastorkovym startérem (3), nasava
spalovany vzduch suchym filtrem (9) a je chlazen vzduchem.

K usnadnéni procesu startovani (ve velkém chiadu, pfi ruénim startovani) disponuje pohanéci motor (1)
dekompresni automatikou (2), kterd zpUsobuje, Ze je komprese pii natoGeni motoru velmi nizka, pii nékolika
otoCenich se vzdy zvySuje, aby se piefadilo na pinou kompresi.

Tﬂmiﬂ_s 3 1 . '::” 4T f-::' — 12 = it .%



DOPRAVA NA PRACOVISTE, DOPORUCENi PRO ZHUTNOVANI

Doprava na pracovisté

Predpoklady:

- Pro dopravu vibraéni desky pouzivejte pouze vhodna zvedaci zafizeni s minimalri nosnosti 500 kg.

- Pri doprave vZdy vypnéte motor!

- Vhodné upeviovaci prostfedky upevnéte na centralnim zavésu (16), ktery je k tomu uréen. Centralni
zavéseni se nachazi presnd v t8zisti stroje, mize byt vSak pfi aplikacich, pfi nichZ je stavebni vyska
rozhodujici, premisténo dozadu (18) (utahovaci moment = 85 Nm).

- Pii dopravé na loZne plose vozidla vibragni desku upoutejte za oka (17).

Pokyn: Dodrzujte rovnéz predpisy v bezpefnosinich pokynech.

16 18

Doporuéeni pro zhutriiovani

Vliastnosti pldy

Maximalni vySka vrstvy zavisi na mnoha &initelich stavu pudy, jako je vihkost, zrnitost apod.

Proto neni mozné poskytnout pro tuto hodnotu presné Udaje.

Doporuéeni: V jednotlivych pfipadech stanovte maximaini nasypnou vy$ku zhutiiovacimi pokusy a zkouskami
pudy.

Zhutiovani na svahu
Pri zhutilovani na sklonénych plochéch (svahy, Uboci), je tfeba respektovat tyto body:

*

Na svahy najizd&t jenom odspodu (stoupani, které zvladneme bez problému do kopce, je moZno bezpesns
projizdét i ze svahu).

Obsluhujici nesmi nikdy stat ve sméru padu, Stroj vedte vZdy bo&né (viz kap. Bezpetnostni pokyny).
Nepfekragujte maximalni sklon 25°.

& pPOZOR! PrekroCeni 8ikmé polohy by mélo za nasledek vypnuti motoru zplisobené automatickym

vypnutim oleje. Op&tovné nastartovani Ize provést pouze jednorazovym pohybem paky ventilu
na krytu olejového filtru.

Spatne |
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OBSLUHA

Predpoklady pro startovani
1. Motorovy olej

Kontrolujte hiadinu oleje mérkou (19), podle potfeby dopliite znackovy olej Fuchs Titan Unic 10W40 MC plnicim
hrdlem (21).

& POZOR! Pri kontrole stavu oleje musl stat stroj vodorovné a byt odstaven.

19

21

2. Palivo

Pfi dopliovani motorove nafty do palivového hrdla (20) dbejte Uzkostlivé na &istotu. Neistoty v palivu mohou
zpusobit provozni poruchy na vstfikovacim &erpadle a pfed€asné ucpani palivového filtru.

& POZOR! - Tankujte jen pfi odstaveném motoru.

- Nikdy netankuijte v blizkosti otevieného ohné nebo zapalnych jisker, nekurte.
- PouZivejte vyhradné Cisté palivo a Gisté plnici nadoby.
- Palivo nikdy nerozlévejte.

3. Mechanicka kontrola tlaku oleje v motoru

Zaktivovat mechanickou kontrolu tlaku oleje v motoru je nutno:
- Pri prvnim plnéni resp. vyprazdnéni palivové nadrze.
- Pfi automatickem vypnuti motoru v dusledku nedostacujiciho
zasobovani mazacim olejem.
- Po chodu motoru nasucho v disledku nizkych teplot.
1. Naplnit palivo.
Kontrola stavu motorového oleje.

Za UCelem aktivovani ruéni paku ,d“ stlacit po dobu cca. 5 sekund.

2.
3.
4. Kontrola tésnosti motoru.
5.

Startovani motoru.

< POZOR! Bez ohledu na tuto kontrolu tlaku oleje v motoru je nutno kaZdych 8 - 15 hodin
zkontrolovat stav oleje.

& pozZOR! - Nenechte motor nikdy bézet v uzavfenych nebo $patné vétranych prostorech.
NebezpecCi otravy.
- Pfed nastartovanim musi byt vzdy zajisténo, aby se nikdo nenachazel v
bezpecCnostnim prostoru vibraéni desky a aby byla aktivni vdechna ochranna zafizeni.
- Nikdy nepouzivejte spreje k ulehGeni startu.

To0796CS 1 4



OBSLUHA

Elektrické startovani

1. Paku reguiace plynu (8) otogit do polohy plynu 1/2 — 3/4,

3. Zasunite kli¢c do zdmku zapalovani (25) a ototte jim vpravo do provozni polohy: kontrolka nabijeni (27) se
rozsviti a zazni signalni Gidlo. Stiskn&te startovaci tiaditko (26), a drzte je stisknuté tak dlouho, dokud motor
nebézi.

S pozOR! Pfi opakovanych pokusech o nastartovani vyCkejte, aZ je motor opét v klidu.

)25
/ @F
@ﬁ,--..- =

27

4. Bezprostfedn& po nastartovani musi kontrolka nabijeni (27) zhasnout a signalni &idlo doznit. V pripadé
eventualnich nepravidelnosti musi byt motor okam#its odstaven a porucha lokalizovana a pfipadné
odstranéna.

" pPOZORI Pfi rozbshu motoru se zahaji vibrace.
Pokyn: Dekompresni automatiku neuvadsjte v &innost, b&zi-li motor.

5 Uved'te motor do maximalniho po¢tu otacek a zkontrolujte ukazatel adrzby vzduchového filtru (viz také
kapitolu ,Udrzba"), pfipadné vy&istéte suchy filtr vzduchu,

TOOTI6CS 1 5



OBSLUHA

Startovani s bezpeénostni startovaci klikou

1. Paku regulace plynu (8) otoGit do polohy plynu 1/2 - 3/4.

2. Dekompresni paku (2) otocte aZ na doraz ,f*.
V této poloze dekompresni automatika hiuéné zapadne — motor je pfipraven k nastartovani.

3. Zasuiite kli¢ do zamku zapalovani (25) a otoéte jim vpravo do provozni polohy: kontrolka nabijeni (27) se
rozsviti a zazni signalni idlo.

4. & pOZOR! Zkontrolujte, zda je bezpe€nostni startovaci klika v dobrém stavu a Gista.

Prasklou trubku drzaku, opotfebované startovaci Gepy atd. vyméiite!
Kluznou €ast mezi bezpe€nostni startovaci klikou a vodici objimkou (v ochranném
krytu) lehce naffete vazelinou.

- Postavte stranou od motoru.

- Trubku drzaku (h) vZdy obejméte obéma rukama.

0079665 . 16



OBSLUHA

- Bezpecnostni startovaci klikou (24) otaGejte nejdiive pomalu (proti sm&ru hodinovych rugitek), aZ kiika
zapadne. Poté s pfibyvajici rychlosti siln otacejte. KdyZ dekompresni paka zapadne v poloze ,e*
(komprese), musi byt dosaZena nejvys3i moZna rychlost.

Jakmile motor nastartuje, vytahnéte bezpecnostni startovaci kliku z ochranného krytu.

& pOZOR! Silovy styk mezi motorem a bezpe¢nostni startovaci klikou musi byt zajistén pevnym

uchopenim trubky drzaku a neustalym otaGenim a nesmi byt b&hem startovani za
Zadnych okolnosti pferusen.

Pokud béhem startovani dojde vzhledem k trhavému ota&enim ke zp&tnému Gderu, bude spojeni klikového
ramene (g) a ozubu startovaci kliky (i) vzhledem ke kratké zpétné otaéce pres trubku drzaku vyklesnuto.

- Pokud se motor po zpé&tném uderu rozb&hne v opaéném sméru otageni (kouf ze vzduchového filtru),
okamZité pust’te bezpe€nostni startovaci kliku a motor zastavte.

< pPOZOR! Pri opakovanych pokusech o nastartovani vyckejte, aZ je motor opét v klidu.
5 S

R |

5. Bezprostfedné po nastartovani musi kontrolka nabijeni (27) zhasnout a signaini idlo doznit. V pfipadé
eventuainich nepravidelnosti musi byt motor okamZit& odstaven a porucha lokalizovana a pfipadné
odstranéna.

& pOZORI Pfi rozbhu motoru se zahéji vibrace.
Pokyn: Dekompresni automatiku neuvadgjte v Ginnost, b&Zi-li motor.

6. Uved'te motor do maximalniho poCtu otaGek a zkontrolujte ukazatel udrZby vzduchového filtru (viz takeé
kapitolu ,Udrzba“), pfipadné vycistéte suchy filtr vzduchu.
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Start za studeného poéasi
Pfi teplotach nizsich nez zhruba -5 ° C motor zasadné nechte bdZet na volno.
1. Paku regutace plynu (8) otocte do polohy piného plynu.

2. Dekompresni paku uvedte do libovolné polohy pred startovni pozici ,f“.

3. Motor s bezpecnostni startovaci klikou (24) protadeite tak dlouho (proti sméru hodinovych rugiek), az je ji
mozZno zjevné snadno otadet (10 aZ 20 otacek klikou).

4. Kolik ,d* zhruba po 5 sekundach stisknéte.

6. Do skiiné napliite fidky olej aZ po horni okraj. Nasad'te op&t kryt a silou ho pritlacte. Je nutno provést pfesné
dvé plnéni za sebou.

7. Dekompresni paku otoéte aZ na doraz ,f*.

8. Poté motor okamZité nastartujte: pomoci elektrického startovani, resp. pomoci bezpednostni startovaci
kliky.
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OBSLUHA

Start s cizi pomoci

Pri startovani s pomoci externi baterie dbejte nasledujiciho pofadi pracovnich akonu:

1. Konec startovaciho kabelu startu s cizi pomoci pripojte ke kladnému pélu pomocné baterie.
2. Druhy konec tohoto kabelu pfipojte ke kladnému pélu pomocné baterie ve vibraéni desce.
3. Konec druhého kabelu pfipojte na zaporny pél pomocné baterie.

4. Druhy konec tohoto kabelu pfipojte na zaporny pél baterie ve vibraéni desce.

5

- Odpojovani se provadi v opa&ném poradi.

% pOZOR! Smeéji byt pfipojeny jen baterie 12 V. Pfi pouZiti baterie z nakladnihc automobilu 24 V
vybouchne palubni baterie!
& pOZOR! PouzZivejte pouze kabel startovaci pomaci s izolaci!
3—fg_ .

0

—

=

20

—

Jizda vpred a vzad

Pocet otacek motoru miZe byt plynule regulovan reguladni pakou plynu (8).

Smér jizdy se uréuje fadici pakou (6).

Podle polohy fadici paky (6) zhuffiuje vibraéni deska v chodu vpred nebo vzad nebo v klidové poloze.
Mezipolohami fadici paky (6) mize byt regulovana bud rychlost chodu vpied, nebo rychlost chodu vzad, nebo
miZe byt zafazeno zvlasté intenzivni zhutfiovani v klidové poloze.

6 6

L 2 I I O

Chod vpred Klidova poloha Chod vzad
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OBSLUHA

Zhutiiovani bez pridavné listy

Pokud pouzivate vibracni desku bez pfidavné listy, je nutno naSroubovat sadu Sroubt (8 kust), objednaci &islo
0067519, do zavitt v dolni desce, které byly pro tento ugel vyvrtany, aby se zabranilo poskozeni zavitl.

Odstaveni

& pOZOR! Motor nikdy nevypinejte pomoci dekompresni automatiky (2), nebof to nutn& musi vést
k poskozeni ventilového pohonu a dekompresniho zafizeni.

1. Regulaéni paku plynu (8) vratte aZ na doraz.

LY

2. Po zastaveni motoru uved te kli€¢ do polohy zastaveni a vyjméte jej. Kontrolka (27) zhasne a signalini idlo
dozni.
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Plan adrzby

UDRZBA

Souéast

Udrzovaci prace

Interval Gdrzby

Vnéjsi Sroubova
spojeni

Kontrola pevné polohy.

Zhruba 8 hodin po
prvnim uvedeni
do provozu

Poh. motor
Vle ventilu

Prvni vyména oleje a olejového filtru.
Studeny motor: Kontrola, pfip. nastaveni viile ventil.
Vstupni ventil 0,1 mm - vystupni ventil 0,2 mm.

25 hodin po prvnim
uvedeni do provozu

Ochranny ram,
centralni zavéseni

Kontrolovat dotaZenost upeviiovacich Sroubil.

Stroj (kompletni) Vizudini kontrola Gplnosti a poskozeni. denné
Vzduchovy filtr Kontrola saci oblasti spalovaného vzduchu a ukazatele
udrzby vzduchového filtru.
Poh. motor Kontrolovat stav oleje, pfip. dopinit.
Vyskoveé nastaveni Opatfit tukovym filmem:. tydné
ridic tyCe, aretace
pfi prepravé
Palivova nadrz Kontrola odiu€ovace vody.
Klinové femeny Kontrolovat klinové femeny, pfip. vymeénit. mésicné

Ridici hlava Kontrola hladiny oleje - die potfeby doplnit.

Budi¢ Vymeénit olej. kazdych 250 hodin,
nebo nejpozdsji
po pul roce

Poh. motor Vymenit olej, vymeénit olejovy filtr. kaZdych 250 hodin

Chladici Zebra udrZujte Cistymi, Gistéte do sucha.
Kontrola vSech pfistupnych Sroubovych spojeni.
Baterie Kontrolujte stav kyseliny, pfipadné dopliite
destilovanou vodu.
Ve ventilu Studeny motor: Kontrola, pfip. nastaveni ville ventilil,
Vstupni ventil 0,1 mm - vystupni ventil 0,2 mm.
Palivovy filtr Vymeénit filtr. kazdych 500 hodin
Vzduchovy filtr Vyména patrony filtru.

Vsfrikovacf tryska

VyCisténi, pfip. nastaveni, oprava nebo vyména.

kaZdych 1500 hodin

Vsftrikovaci ventil

VyCisténi, pfip. nastaveni, oprava.

kazdych 3000 hodin

TOGTSTCS
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UDRZBA

Motorovy olej a olejovy filtr

Kontrola hladiny oleje:

Odstrarite neCistoty v oblasti mérky oleje. Kontrolovat hiadinu oleje mérkou (19).

& pOZOR! Pfi kontrole stavu oleje musi stat stroj vodorovné a byt odstaven.

Je-li hladina pfilis nizka, doplite znackovy olej Fuchs Titan Unic 10W40 MC plnicim hrdlem (21).
Dbejte na oznaCeni maximalniho mnoZstvi na olejové mérce!

Vymeéna oleje a olejového filtru:

1.

Nechte motor zahrat.

2. Demontujte Celni plech.

38

$ 5=

7.
8.

9.

Demontuijte olejovou hadici na drzaku (SW 19) a zavéste ji do nadrze na zachytavani oleje.
" POZOR! Nebezpeti opareni horkym olejem!

Stary olej shroméazdéte a zlikvidujte podle nafizeni zakonodarce.
Nechte olej upiné vytéci, pfip. stroj nahnéte ponékud dozadu.
Vymeéite olejovy filtr.

Opatrné vycistéte sitko tak, aby se v8ak draténé pletivo neposkodilo.

% poZOR! Dbejte na oznaceni , TOP* na olejovém filtru!

Zkontrolujte, pfip. vyméfite krouzek O ,k“.
Zavity a krouzek O Sroubu uzavéru potfete mazivem.
Motorovy olej napliite aZz po oznaCeni maximalniho mnoZstvi na olejové mérce.

10.Po kratkém zkuSebnim provozu stav oleje jesté jednou zkontrolujte a - pokud je to nutné - doplite.
11.Zkontrolujte t&snost Sroubu uzavéru na skiini olejového filtru.
12.0pét namontujte Celni plech.

T06737CS : ; 22
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Vzduchovy filtr

Kontrola vzduchového filtru:

- Zkontrolujte, zda otvor vstupu vzduchu necbsahuje hrubé nedistoty, jako napf. listy, prach atd., a v pripade
potieby jej vytistéie.
Zkontrolujte, zda je otvor vystupu vzduchu volné prichodny, a v pripadé pofreby jej vyGistéte,
Kontrolka udrzby vzduchového filtru: Motor kratce uved'te na nejvyssi otacky. Jestlize se pfitom pryzovy
mech stahne a zakryje zelené pole (m), je nutno provest Gdrzbu vzduchoveého filtru. PFi praci v prasném
prostredi musi byt pryZovy méch kontrolovan nékolikrat denns.

Udrzba vzduchového filtru:

1. Uvolnéte kiidlaty Sroub (o) a opatrné sejméte kryt (p). OtoGeni krytu (p) o0 90 o vpravo ulehdi sejmuti.
2. Opatrné vyjméte patronu filtru (r).
3. Zkontrolujte stav a &istotu destitek ventilu (u).

4. P¥i suchém znetisting patronu filtru vyklepejte.
S pPOZOR! Patronu filtru nikdy necistéte stiadenym vzduchem - nebezpeti poskozeni.

Upozornéni: Provéfte pridrzenim patrony proti svétiu nebo prosvétlenim lampou, zda na ni nevznikly
trhliny nebo jina poskozenl. | sebemengi poSkozeni v oblasti papirového filtru (s), resp.
tésnici chlopn@ (I) vylucuje opétovné pouZiti patrony filtru.

5. Patronu vzduchového filtru pripadné podle planu udrzby vyméfite.
6. Kompletace se provadi v obraceném poradl,
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Palivovy systém

Kontrola odluovade vody:

" POZOR! Pfi praci na palivovém systému nemanipulujte s otevienym ohném, nekurte!

Sestihranny Sroub ,v* uvolnéte zhruba 2 a7 3 otodenimi.
Kapky, které pfitom uniknou, zachyt'te do prihledné néadoby.
ProtoZe je voda specificky t825i nez dieselové palivo, unika
nejdrive voda a poté palivo.

To se pozna podle jasné oddélovaci &ary.

Pokud unika pouze palivo, miZe byt Sestihranny Sroub ,v*
opét uzavren.

Vyména palivového filtru:

Kontrola Sroubového spojeni:

Pokud jsou v rémci udrzbarskych praci zpfistupnéna Sroubova
spojeni, zkontrolujte jejich stav a spravné utaZeni.

Pod filtr umistéte vhodnou nadobu, abyste zachytili
unikajici palivo.

Uzavrete pfivodni palivové potrubi.

Odpoijte privodni palivové potrubi ,w" z obou stran
od palivového filtru ,x“ a nasad te novy filtr.

Dulezité:
Dbejte na Cistotu, aby se do palivového potrubi
nedostala negistota.

Palivovy filtr zasadn& vyméiite. Dbejte na smér toku
paliva (Sipka).

Uvolnéte privod paliva.

Po kratkém zkuSebnim provozu zkontrolujte t&snost
palivového filtru a pfivodniho potrubi.

& pozORI Upevnéni hiavy valci nedotahujte!

Nastavovaci Srouby na regulatoru poétu
otaCek a na vstfikovacim systému jsou
opatfeny bezpecnostnim lakem a nesméji byt
ani dotahovany, ani nastavovany.
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Baterie
Zkontrolujte stav kyseliny:

1. Sejméte kryt baterie.

2. Zkontrolujte stav kyseliny, pfipadné dopliite destilovanou vodu.
3. Upevnéte kryt baterie.

& poZOR! Predtim, neZ namontujete kryt baterie, presvédcte se, zda je umistén kryt kladného pélu.
Zkontrolujte polohu odvétravaci hadice.

" pozOR! Chrarite si o€i a ruce pfed plisobenim kyseliny.
Pokyn: Vadné baterie vyméiiujte jen za originaini baterie Wacker. ObyCejné baterie nejsou pro

vysokou kmitovou zatéZ vhodné.

4. Pfi vyméne baterie dbejte nasleduijicich pokyno:
- demontaz: nejdfive odpojte zapomy pol, poté kladny pdl.
- montaz: nejdfive pripojte kladny pal, poté zaporny pél.
Pri startu s cizl pomoci viz kapitolu "Obsluha”

Hydraulické oviadani
Kontrola stavu oleje:

1. Postavte fidici tyG svisle.

2. Otewvrete plnici otvor (36).

3. Stav oleje musi odpovidat znageni, pfipadné musi
byt dopInén hydraulicky olej Fuchs Renolin MR 520.

4. Uzaviete plnici otvor (36).

Odvzdudnéni hydraulického oviadani:

-

. Zastérku (38) odstrarite vySroubovanim Sroubl (39).

2. Postavte fidici tyd svisle, fadici paku (6) nastavte do polohy chodu
zpét, otevrete plnici otvor (36).

3. Uvolnéte duty Sroub (37).

4. Radici paku pomalu prestavte do polohy chodu vpied, aZ z dutého
Sroubu vystupuje hydraulicky olej bez budlin.

5. Duty Sroub (37) utahnéte, zastsrku (38) namontuite.

6. Pripadné doplfite hydraulicky olej Fuchs Renolin MR 520, uzaviete

plnici otvor (36).
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Budié
|” 41
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Kontrolujte hladinu oleje: /

40

Vibracni desku postavte vodorovné.

Oteviete plnici otvor (40).

Hladina oleje musi dosahovat aZ k zaGatku zavittl plniciho otvoru (40).

Pripadné doplnit znackovy olej Fuchs Titan Unic 10W40 MC plnicim otvorem (40) (pouZijte nalevku 0,75 1).
Uzavrete plnici otvor (40).

0> =

Vyména oleje:

V pripadé potfeby demontujte upinaci desku.

Otevrete plnici otvor (40).

Naklorite vibraCni desku a podrzte ji naklon&nou tak dlouho, aZ olej vytece.

Postavte vibra¢ni desku vodorovné.

Plnicim (40) otvorem naplite (0,75 1) znackového oleje Fuchs Titan Unic 10W40 MC.
Uzavrete plnici otvor (40).

V pfipadé potfeby opét namontuijte upinaci desku.

ﬁ“POZOR!NepIﬁte prilis mnoho oleje!

RN AN COR IR

Klinovy fremen budice

Diky aplikaci automatické odstfedivé spojky neni nutné
dadatecné napinat klinovy femen.

Pokud by klinovy femen nedosahoval rozméru 15,5 mm, musi
byt vyménén.

Vyména klinového femene budiGe:

. Odstrante ochranu femene (41).

. Uvolnéte Sroub (42).

. Odstrarite houbu (43), talifovou pruzZinu (44), tésnéni (45) a pfedni segment kotoue klinového femene (10).

. Vyméiite klinovy femen budiée (12).

. Soucasti namontujte v opatném poradi, dbejte na to, aby barevné oznadeni na koliku souhlasilo s
oznacenim na kotougi klinového femene (10).

s wh =

% POZOR!  Casti spojky neolejujte nebo neopatfujte tukem (poskozeni grafitovych pouzder).
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PORUCHY

Rychlost chodu vpfed pFili§ nizka

PfiGina: - pfili8 malo hydrautického oleje v Fidici hlavé.
- vzduch v hydraulickém ovladani.
Odstranéni: - doplnit hydraulicky olej.
- odvzdusnit.

Rychlost chodu vzad piilis nizka

PFigina: - pifli§ mnoho oleje v fidici hlava.
Odstranéni: - opravit stav oleje podle znaéeni.

Nefunguje chod vzad

Pricina: - mechanicka porucha.
Odstranéni: - vyhledat servis Wacker.

Ztrata hydraulického oleje

Pricina: - netésnost, hydraulicka hadice je vadna.
Odstranéni: - vyménit vadné soudasti.
Pokyn: po kazdé demontaZi odvzdusnit.

Kontrolka nabijeni nezhasina a (nebo) signalni éidlo neodezniva

Pricina: - generator vadny.
- regulator vadny.
Odstranéni: - vyhledat servis Wacker.
- vymeénit regulator.

Nelze nastartovat motor

Pfiina: - vadny zamek zapalovani.
- vadny startér.
- vadny knoflik startér.
- vybita baterie.
- nedostatek oleje.
Odstranéni: - vadné sougasti vyménit.
- nabit baterie.
- doplrite olej a jednorazové uvedte do pohybu paku na krytu olejového
filtru.
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SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
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1 Zd¥kova zastréka
2 Tlatitkovy spinaé
3 Kabelovy svazek
4  Kontrolka (baterie)
§  Centrélni zastréka
6 Centralni zastréka DIN912 - M8x16
7  Plezoelektricky bzuak
8  Kabel uzemnéni
9  Baterie
10 Vedeni kiadného péiu
11 Startér
12 Hlavice vibritoru
13 Pojistka
14  Hiavice vibratoru
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WACCER

EG - KONFORMITATSERKLARUNG
EVROPSKE PROHLASENi O SHODNOSTI

Wacker Construction Equipment AG , Preufenstrafie 41, 80809 Miinchen

bescheinigt, dal das Baugeréat:
potvrzuje, Ze stavebni pfistroj:

1. Art: Vibrationsplatte
Druh: Vibraéni deska
2. Typ:
Typ: DPU 6055

3. Geréatetypnummer:

Typové Cislo pristroje:

0008766 ... / 0008768 ...

4. absolute installierte Leistung:

absolutni instalovany vykon: 9,7 kW

in Ubereinstimmung mit Richtlinie 2000/14/EG bewertet worden ist:
byl posouzen v souladu se smérnici 2000/14/ES:

Konformitétsbewer- | Bei folgender Gemessener Garantierter
tungsverfahren einbezogener Prifstelle | Schallleistungspegel Schallleistungspegel
Metoda posouzenl | U nasledujici zti¢astndné | Naméfena hiadina ZaruCovana hladina
shody zkuSebny hlukového vykonu hiukového vykonu
Anhang VIl VDE Priif- und 108 dB(A) 109 dB(A)
Dodatek Vill Zertifizierungsinstitut
Zertifizierungsstelle
Merianstrafe 28
63069 Offenbach/Main

und in Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien hergestellt worden ist:
a vyroben v souladu s nasledujicimi smérnicemi:

2000/14/EG

EMV - Richtlinie 89/336/EG
98/37/EG

EN 500-1

EN 500-4

/-

[ Dr. Sick
Vorstand
Predsednictvo

Bescheinigung bitte sorgfaltig aufbewahren
OsvedCeni laskavé petlivé uschovejte







